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NOTA PARA EL MEDICO
"Nota para el médico: El uso de lavado géstrico puede estar contraindicado
en caso de lesiones en las membranas mucosas.”

RIESGOS DE TIPO QUIMICO O FiSICO

AGENTE OXIDANTE FUERTE: Emplee solamente utensilios limpios y secos. Mezcle
solamente en agua.

La contaminacion con humedad, suciedad, materia organica, otros productos quimi-
cos (incluyendo otros productos quimicos para piscinas), u otra materia extrafia,
puede iniciar una reaccién quimica con generacion de calor, liberacién de gases toxi-
cos, y posiblemente incendio y explosion. Evite cualquier contacto con material ardi-
ente 0 en combustién, como por ejemplo un cigarrillo encendido. No use este producto
en ningln dispositivo para cloracién que haya sido empleado con algin compuesto de
cloracién inestable o inorganico (por ejemplo, hipoclorito célcico). Tal uso puede
causar incendio o explosion.

PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE: Este pesticida es toxico para los peces y
organismos acuéticos. No vierta efluentes que contengan este producto en lagos, rios,
charcas, estuarios, océanos, ni en aguas de uso publico, a no ser que sea de acuer-
do con los requerimientos de un permiso del Sistema Nacional de Eliminaciéon de
Descargas Contaminantes (NPDES) y que la autoridad que otorga el permiso sea
notificada por escrito antes de la descarga. No vierta efluentes que contengan este
producto en los sistemas de alcantarilla sin una notificacién previa a la autoridad de la
planta de tratamiento de aguas residuales. Para asesoramiento, péngase en contac-
to con la Direccién de Aguas del Estado o con la Oficina Regional de la EPA.

MANIPULACION DE EMERGENCIA: En caso de contaminacién o descomposicion
no cierre herméticamente el envase. Si es posible, aisle el envase en un lugar abier-
to bien ventilado. Inunde con grandes volimenes de agua. Elimine el material conta-
minado en un vertedero aprobado.

INSTRUCCIONES PARA EL USO
Es una violacion de la Ley Federal el uso de este producto de una manera inconse-
cuente con su etiqueta. Lea toda la etiqueta y utilicelo estrictamente conforme a las
instrucciones y precauciones declaradas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION:

No contamine el agua, los alimentos ni la comida de los animales durante el alma-
cenamiento o la eliminacién de residuos. Almacene en un lugar seco, fresco y bien
ventilado. Evite que se humedezca el interior del envase. Manténgase fuera de
pisos mojados. En caso de derramamiento, lave con grandes cantidades de agua.
Mantenga el envase bien cerrado después de cada uso.

Material oxidante. Manténgase lejos del fuego, chispas y toda fuente de calor. Evite
el contacto con materia organica.
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ELIMINACION DE PESTICIDAS: Los residuos de pesticidas son extremadamente
peligrosos. La eliminacién inadecuada del pesticida excedente, de la mezcla del
rociador o de los enjuagues, es una violacién de la Ley Federal. En caso de que los
residuos no se puedan eliminar de acuerdo a las instrucciones de la etiqueta,
busque asesoramiento en la Agencia Estatal de Control del Medio Ambiente, o de
Control de Pesticidas, o los representantes de Desechos Peligrosos en la Oficina
Regional mas cercana de la EPA.

ELIMINACION DE ENVASES: Enjuague tres veces (o equivalente). Luego ofrézca-
los para reciclado o recuperacion, o perférelos y eliminelos en un vertedero sanitario
de basuras, o por incineracion, o si las autoridades locales y estatales lo permiten,
por quemadura. Si los quema, manténgase alejado del humo.

Para precauciones e instrucciones para el uso en espafiol, vea el reverso.

Este producto puede ser usado en superficies de contacto con alimentos conforme a
21CFR 178.1010 de la Ley Federal de Alimentos, Farmacos y Cosméticos.

PREPARACION DE LA SOLUCION: Prepare una solucién sanitaria de 100 ppm
(mg/L) mezclando completamente 1 tableta de este producto con 25 galones de agua
(0,15 gramos por litro). Se debe analizar la solucién de concentracion inicial de cloro
disponible de 100 ppm (mg/L) con un kit de andlisis de cloro adecuado, y se debe ajus-
tar periédicamente para asegurar que si la concentracion de cloro disponible baja de
50 ppm (mg/L), o se descarte la solucién, o se agregue 1 tableta de este producto por
50 galones de agua (75 miligramos por litro) para aumentar el nivel de cloro disponible
de 50 ppm (mg/L) y mantener la concentraciéon de 100 ppm (mg/L) de la solucién.

METODO SANITARIO PARA SUPERFICIES NO POROSAS DE CONTACTO CON
ALIMENTOS: Se recomienda este producto para uso en gallineros, equipos de manip-
ulacién de huevos, instalaciones y equipos de conduccién de leche de las fincas,
equipos de ordefio, areas de manipulacion de alimentos en el interior de habitaciones
y casas, equipos e instalaciones de plantas de procesamiento de alimentos (con o sin
contacto con alimentos), equipos e instalaciones de plantas de procesamiento de pro-
ductos lacteos y quesos (con o sin contacto con alimentos), equipos e instalaciones de
plantas de procesamiento de carne (con o sin contacto con alimentos), equipos e insta-
laciones de plantas de procesamiento de pollos (con o sin contacto con alimentos),
establecimientos de consumo de alimentos, equipos y utensilios de establecimientos
de consumo de alimentos (con contacto con alimentos), maquinas batidoras de leche,
maquinas surtidoras de helados blandos.

METODO DE ENJUAGUE O ROCIADO: Limpie las superficies del equipo de manera
corriente y enjuague con agua potable. Es posible que sea necesaria la remocién de
suciedad gruesa y en exceso de las superficies mediante prerraspado, preenjuague, y
donde sea necesario, un tratamiento de prerremojo. Antes del uso, enjuague comple-
tamente todas las superficies con la solucién sanitaria, dejandolas en contacto con la
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PRECISE Tabletas cloradas para saneamiento

solucién durante 2 a 5 minutos. No enjuague el equipo con agua después
del tratamiento.

La misma solucién puede utilizarse en tanques de abastecimiento de
maquinas rociadoras dejando en contacto durante por lo menos un min-
uto para el saneamiento del equipo.

METODO DE INMERSION: Limpie el equipo de manera corriente. Antes
del uso, sumerja el equipo en la solucién sanitaria durante 2 a 5 minutos
y luego déjela escurrir.

No enjuague el equipo con agua después del tratamiento.

LAVADO DE HUEVOS: Se recomienda este producto para el uso en
tratamientos de lavado de huevos tanto de tipo comercial como de
incubacion.

Se debe lavar los huevos en marcha continua y completar lo méas rapi-
damente posible. No se debe permitir que los huevos reposen o se remo-
jen en agua. No se debe utilizar el lavado por inmersién. Después del
lavado, se debe enjuagar los huevos por rociado con la solucién sanitaria.
Aintervalos durante el uso, se debe agregar este producto a la solucién
de enjuague por rociado en circulacion.

SOLO PARA USO AGRICOLA, COMERCIAL, E INDUSTRIAL.
PRECISE es una marca registrada de WestfaliasSurge Inc.
FABRICADO en EE.UU.

EPA Reg. No. 69470-30-1072
EPA Est. No. 69470-WV-2

PRECISE

Chlqrinated

Sanitizer Tablet

Contents:

Active Ingredient: Sodium Dichloro-s-Triazinetrione Hydrated ........... 99%

Inert Ingredients: 1%

Total: 100%

Available Chlorine: 55.5%

Contenido:

Ingrediente activo: Dicloro-s-triazinatriona sédica hidratada .............. 99%

Ingredientes inertes: 1%

Total: 100%

Cloro disponible: 55,5%
KEEP OUT OF REACH MANTENGASE FUERA

OF CHILDREN DEL ALCANCE DE LOS

DANGER PELIGRO
CORROSIVE CORROSIVO

CAUSES IRREVERSIBLE EYE DAMAGE
MAY BE FATAL IF INHALED

CAUSA DANO PERMANENTE EN LOS 0JOS
PUEDE SER FATAL S| SE INHALA

See pamphlet for additional precautionary Para medidas de precaucion adicionales,
and first aid statements, and detefled primeros auxilios e instrucciones detalladas
directions for use. para el uso, consulte el folleto.

Distributed By/Distribuido Por:
Westfalia*Surge, Inc.

1880 Country Farm Drive
Naperville, IL 60563 U.S.A. SURGE
7751-0098-013 (Rev. 05-02) ™
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Tablet

Contents:
Active Ingredient: Sodium Dichloro-s-Triazinetrione Hydrated ........... 99%
Inert Ingredi 1%
Total: 100%
Available Chlorine: 55.5%
Contenido:
Ingrediente activo: Dicloro-s-triazinatriona sédica hidratada.............. 99%
Ingredientes inertes: 1%
Total: 100%
Cloro disponible: 55,5%
KEEP OUT OF REACH | MANTENGASE FUERA
OF CHILDREN DEL ALCANCE DE LOS
DANGER PELIGRO
CORROSIVE CORROSIVO

CAUSES IRREVERSIBLE EYE DAMAGE
MAY BE FATAL IF INHALED
See pamphlet for additional precautionary
and first aid statements, and detailed
directions for use.

Distributed By/Distribuido Por:
Westfalia*Surge, Inc.

1880 Country Farm Drive
Naperville, IL 60563 U.S.A.

CAUSA DARO PERMANENTE EN LOS 0JOS
PUEDE SER FATAL SI SE INHALA
Para medidas de precaucion adicionales,
primeros auxilios e instrucciones detalladas

para el uso, consulte el folleto.
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